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PORTUGUES
Mestre em Língua e Cultura pelo Programa de Pós-graduação em Língua e 
Cultura da UFBA. Bacharel em Fonoaudiologia pela Universidade Federal da Bahia 
(UFBA, 2009). Fonoaudiólogo educacional. Licenciado em Letras com Habilitação 
em Língua Inglesa e Literaturas pela Universidade do Estado da Bahia (UNEB). 
Bacharel em Letras-Libras (EaD) pela Universidade Federal de Santa Catarina 
(UFSC, pólo UFBA). Possuo experiência nas áreas de: (1) Ensino em Educação 
Especial na área de Surdez; (2) Tradução-interpretação de Língua Brasileira de 
Sinais para Língua Portuguesa e vice-versa; (3) Atendimento fonoaudiológico a 
Sujeitos Surdos numa perspectiva bilíngue (Libras como L1 e Português como 
L2); (4) Professor de Língua Inglesa nos nívieis Fundamental, Médio e Superior; 
e, (5) Formação Continuada de Professores e Tradutores-Intérpretes de Libras/
Língua Portuguesa. Saiba mais em: http://lattes.cnpq.br/1729585565660340

ENGLISH 
Msc. Roberto César Reis da Costa hold a M.A. in Language and Culture at 
the Graduate Program in Language and Culture Program of Federal 
University of Bahia. Bachelor of Speech Pathology, Federal University of 
Bahia (UFBa, 2009). Educational audiologist. Bachelor of Arts with 



specialization in English Language and Literature from the State University 
of Bahia (UNEB). Bachelor of Arts-LIBRAS (DL) from the Federal University 
of Santa Catarina (UFSC, pole UFBa). I have experience in the areas of: 
(1) Teaching in Special Education in the area of deafness; (2) translation-
interpretation of Brazilian sign language to Portuguese and vice versa; (3) 
Subject to speech therapy in a bilingual Deaf perspective (LIBRAS-
Portuguese as L1 and L2); (4) Professor of English Language in nívieis 
Elementary, Middle and Upper; and (5) Continuing Teacher Training 
Translators and Interpreters-LIBRAS / Portuguese. Learn more at: http://
lattes.cnpq.br/1729585565660340


